AS FONTES DE DUARTE PACHECO PEREIRA
NO “ESMERALDO DE SITU ORBIS” (VII).

(Conclusio) .

Como dissemo — logo no inicio déste estudo —, apesar
do Esmeraldo de situ orbis de Duarte Pacheco Pereira ter sido
até agora quase unanimemente considerado como um roteiro da
costa de Africa, a verdade é que se trata de uma obra que en-
cerra aspectos que nos levam a considera-la como um texto
bastante complexo. Poderemos mesmo dizer que se trata de
uma obra-sintese. Sintese de todo um conjunto de obras an-
teriores, estreitamente ligadas aos descobrimentos maritimos
portuguéses do século XV, e inicios do século XVI. Parece-nos
indiscutivel que na obra de Duarte Pacheco podemos surpre-
ender um livro de histéria, com tracos bem nitidos de cronica
medieval, sobretudo se nos lembrarmos da uUnica crdnica do
século XV que se ocupa de viagens de descobrimento, a Cré-
_nica dos feitos de Guiné de Gomes Eanes de Zurara. N&o nos
parece menos indiscutivel que a obra de Duarte Pacheco nos
surge também como um livro de cosmografia e um regimento
de navegacdo. Por outro lado, as vistas de costa e dois auténti-
cos mapas levaram alguns historiadores a considera-la como
um atlas. Finalmente, somos levados a afirmar que a obra de
Duarte Pacheco Pereira é, no entanto, antes de mais nada,

~um roteiro, a0 mesmo tempo que um livro de geografia e de
cosmografia. Duarte Pacheco Pereira classifica-a, éle préprio,
como um livro de cosmografia e marinharia.

A obra de Pacheco, redigida entre 1505 e 1508, logo apds a
realizacdo daquilo a que chamamos os grandes descobrimentos
maritimos, herdeira de uma tradicio de quase um século de
viagens, herdeira de uma tradicdo de mais de meio século de
Croénicas ocupando-se da Expansdo, herdeira de uma tradigdo
de mais de meio século de Descrigdes de terras longinquas, de
Didrios de bordo, de Roteiros, de Regimentos de navegacio
(205), a obra de Pacheco — diziamos —, surge-nos como uma
obra-sintese no comego de um século, o XVI, que herdava do
anterior o conhecimento do globo terrestre. Nao foi certamen-
te por acaso que Duarte Pacheco Pereira lhe atribuiu o titulo
que durante tantos anos constituiu um enigma indecifravel.
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O Esmeraldo de situ orbis nio é, afinal, nem mais nem menos
do que o De Situ Orbis de Pacheco, o De Situ Orbis dos tempos
modernos, destinado a substituir o De Situ Orbis da Antigiii-
dade, 0 De Situ Orbis de Pompdnio Mela (206).

Mas se o Esmeraldo de situ orbis é uma obra-sintese, tam-
bém o seu autor, Duarte Pacheco Pereira, é uma personagem-
-sintese. Se Duarte Pacheco foi o cavaleiro de D. Jodo II (207);
se foi o chefe militar prestigioso, célebre pelas suas facanhas
na India, entre 1503 e 1505; se foi o chefe militar da vitoriosa
batalha naval de 1509 contra o corsario francés Mondragon, por
alturas do Cabo Finisterra (208); se foi, em 1511, o comandan-
te da frota enviada em socoérro de Tanger, quando esta cidade
estava a ser atacada pelos exércitos do rei de Fez (209); se foi
ainda, entre 1519 e 1522, o capitdo e governador de Sdo Jorge
da Mina (210), a verdade é que também foi o navegador e téc-
nico de navegacio, encarregado de reconhecer muitos pontos
da costa de Africa, de dirigir em 1498 uma expedicio secreta

(205). — Ver, sbbre a Literatura Portuguésa de Viagens da Epoca dos Descobri-
mentos, ©Os nossos trabalhos: L’historiographie portugaise contempo-
raine et la littérature de voyages a4 I'époque des grandes découvertes,
in Ibérida — Revista de Filologia —, n.? 4, Rio de Janeiro, dezembro de
1960; O ‘“Esmeraldo de situ orbis” de Duarte Pacheco Pereira na His-
toria da Cultura, in Revista de Hist6éria, n.? 60, Sao Paulo, outubro-de-
zembro de 1964; O descobrimento do Brasil através dos textos (Edicdes
criticas e comentadas). I. — A “Carta” de Pero Vaz de Caminha. 1. —
A Literatura Portuguésa.de Viagens da Epoca dos Descobrimentos, in
Revista de Histéria, n.0 65, Sdo Paulo, janeiro-marco de 1966; Viagens
(Literatura de), in Dicionirio de Histéria de Portugal dirigido por Joel
Serrdo, Iniciativas Editoriais, Lisboa, no prelo.

(206). — Ver, os nossos artigos: A decifragio de um enigma: o titulo “Esmeraldo
de situ orbis”, in Diirio de Lisboa, 23 de maio de 1963. Artigo repro-
duzido no Boletim Internacional de Bibliografia Luso-Brasileira, Fundacao
Calouste Gulbenkian Volume IV, n.° 4, outubro-dezembro de 1963. Ver,
sobretudo, com o mesmo tftulo, o artigo da Revista de Histéria, Sdo
Paulo, n.° 58, abril-junho de 1964.

(207). — Ver as primeiras linhas do Prélogo do Livro I do Esmeraldo. Ver ainda,
Jodo de Barros: Asia, Década I, Livro 3, Capitulo 4 (p. 88 da ed. de
Antdénio Baido, Coimbra, 1932).

(208). — Damido de Gois: Crdénica de D. Manuel (Biblioteca de Cléssicos Portu-

. guéses), Lisboa, 1910 2a. Parte, Capitulo XLII.

(209). — Arquivo Nacional da Toérre do Tombo, Chancelaria de D. Manuel, L.
11, 1. 30v.

(210). — Arquivo Nacional da Térre do Tombo, Corpo Cronolégico, 2a. Parte,
maco 85, n.° 200; Ybidem. maco 86, n.° 30; Ibidem, maco 86, n.° 80; Ibi-
dem. maco 86, n.© 88; Ibidem, la. Parte, maco 25, doc. 123; Ibidem, 2a.
Parte, maco 91, doc. 28; Ibidem, maco 91, doc. 27; Ibidem, Chancelaria
de D. Jodo III, L. 51, fl. 184v. — Ver, para é&ste, e para os pontos ante-
riores da biografia de Duarte Pacheco Pereira, a nossa obra, em prepa-
racdo: L’*Esmeraldo de situ orbis” de Duarte Pacheco Pereira et la
littérature portugaise de voyages A l'époque des grandes découvertes.
— S6 damos a fonte, em nota, néste.final de nosso trabalho. daqueles
pontos da biografia de Duarte Pacheco Pereira de que ndo nos ocupé-
mos nas primeiras paginas déste mesmo trabalho.
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para as costas do Brasil (211), de discutir com os castelhanos
— como membro da delegagdo portuguésa — acérca do estabe-
lecimento da famosa linha dita de Tordesillas, e ainda o ho-
mem de ciéncia que, com a antecipacio de mais de dois séculos,
da o valor do grau de meridiano com um £érro de apenas 4%,

quado o érro corrente na época variava entre 7 e 15%.
. *

No Esmeraldo podemos surpreender, como ja dissémos, um
livro de histéria, com tracos bem nitidos de cronica medieval,
um livro de cosmografia e um regimento de navegag¢io, um livro
de geografia, e finalmente, aquilo que éle é fundamentalmente,
um roteiro da costa de Africa.

A oscilacdo entre o cronista e o cientista, entre a cronica
e o livro cientifico, é bem visivel logo no Prélogo do Livro I,
em que Duarte Pacheco, ao definir a sua obra, se define, impli-
citamente, também a si préprio:

‘ “,... e porque Vossa Alteza me disse que se queria
nisto fiar de mim, portanto preparei fazer um livro de
cosmografia e marinharia, cujo prélogo é este que aqui
é escrito, o qual livro sera partido em cinco livros, e no
primeiro se dird do. que descobrio o virtuoso Infante
Dom Anrique, e no segundo do que mandou descobrir o
excelente rei Dom Afonso, e no terceiro do que isso
mesmo fez descobrir o serenissimo rei Dom Jo&o, que
faz fim no ilhéo da Cruz, como ja disse; o quarto e o
quinto, em que pendem vossos gloriosos feitos, que sfo
mais em cantidade e maiores em calidade que os de to-
dolos outros principes. O primeiro destes livros come-
cara do dito ilhéo da Cruz em diante, e fard fim no cabo
de Guardafune que estd na entrada do sino Arabico, e o
segundo ira da entrada do sino Arabico até o sino Pérsi-
co, e dali em diante per toda a India; e assi sdo os ditos
cinco livros, e neles se tratara segundo aqui ira prome-
tido; e nfo tdo sdOmente serdo necessirios pera proveito
desta navegacio e comércio, mas ainda para ficar {a
eterna memoéria e lembranca a nossos sucessores e vin-
douros, por onde possam saber vossas excilentes faca-
nhas dignas de gloriosa imortalidade. Mas qual eloquén-
cia terd tanta prefeicdo, que perfeitamente possa dizer o
peso de tdo grandes feitos como os do nosso César Ma-
nuel? Ca Marco Tulio, o mais excilente dos latinos, e
Homero e Demdstenes, os principais oradores dos gre-
gos, que per exciléncia sua eloquéncia antre tédolos mor-
tais até ’gora floreceo. certamente suas mios temeriam
escrever feitos de tamanha gravidade. Mas leixo tudo isto
(211). — Ver, a nossa obra, em preparacio, citada na nota anterior. Ver ainda:
O Descobrimento do Brasil através dos textos (Edi¢des criticas e comen-

tadas), em publicacio na Revista de Histéria, Sdo Paulo, a partir do
n.2 65, janeiro-marco de 1966.
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pera quem vossa governanca houver de fazer; o que to-
ca a cosmografia e marinharia por extenso. espero dizer;
e portanto farei primeiro com brevidade mencfo dalguns
circulos superiores, e da cantidade da terra e d’agua qual
destas duas é a maior parte, decrarando sumadriamente
a grandeza d’Africa e assi d’Asia, onde vossas vitdrias,
assi no ouriente como no oucidente, florecem; e destas
duas somente e brevemente quanto ao interior da ter-
ra se dird, e o do lito ou costa do mar, tudo o que to-
ca a marinha e cosmografia, mais largamente farei men-
cdo; e portanto serdo aqui decraradas tddalas rotas, s.
como jaz um promontério ou lugar com outro, e isto
porque esta obra leve ordem e fundamento, e a costa
mais seguramente se possa navegar, e 0 mesmo as CO-
nhecencas das terras e assi onde estio as baixas, que
para isto é muito necessario saber-se; também das son-
das que ha em alguns lugares, em quanta altura sio, e
assi as deferencas dos fundos, s. se é vasa ou- areia, ou
pedra ou saibro, ou arestas ou burgao, ou de que calidade
a tal sonda é, e sendo conhecida, quantas léguas havera
dali a terra, e o mesmo as marés se sio de nordeste e
sudoeste, assi como as da nossa Espanha, ou se si&o de
norte e sul, ou de leste e oeste, ou de noroeste e sueste,
as quajs para entrarem e sairem nas barras e bocas dos
rios sao forcadamente necessdrias; e assim as alturas de
cada vm dos polos, por onde se pode saber quantos graos
se cada lugar aparta em ladeza da equinocial, e também
a natureza da gente desta Etiépia e o seu modo de viver,
€ assim direi do comércio que nesta terra pode haver;
tudo isto com diligéncia, por servico de Vossa Alteza,
farei, e no melhor modo que poder e souber neste livro
sera escrito, o qual Esmeraldo de situ orbis sera cha-
mado;...”.

Duarte Pacheco Pereira escreveu um livro, de cosmogra-
fia e marinharia, dividido em cinco partes: a primeira, dedica-
da ao relato dos descobrimentos do tempo do Infante D. Hen-
rique; a segunda, aos do tempo de D. Afonso V; a terceira, aos
do tempo de D. Jodo II; a quarta, e a quinta, dedicada aos des-
cobrimentos do reinado de D. Manuel.

O livro de cosmografia e marinharia dir-se-ia ter-se trans-
formado em livro de histéria, em créonica, quando o seu autor
passa a enunciar o seu conteido. E mais. Ainda em relacio
ao livro de histéria, & crénica, facamos notar que Duarte Pache-
co justifica a sua obra pela eterna meméria e lembranca que
deve ficar registrada para os nossos sucessores e vindouros, e
para que éstes possam saber vossas excilentes facanhas dignas
de gloriosa imortalidade. Estamos, neste passo, em pleno pa-
negirico do rei'D. Manuel, o monarca todo poderoso no momen-
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to em que Pacheco redigia a sua obra. A Crénica medieval
estd bem patente nestas linhas do Esmeraldo. ..... Mas Duar-
te Pacheco Pereira é uma personagem complexa. A sua obra,
uma obra complexa. Pacheco é uma personagem-sintese. A.
sua obra, uma obra-sintese. ¥ que também, no longo passo ci-
tado do Prélogo do Livro I, encontramos o Duarte Pacheco Pe-
reira’ navegador, técnico de navegacdo, o Duarte Pacheco Pe-
reira homem de ciéncia, homem de acgdo, o militante, o inte-
lectual da nova classe ascendente, a burguesia comercial...
Notemos que, antes de nos falar da eterna meméria e lembran-
¢a a nossos sucessores e vindeuros, Pacheco fala-nos da utilida-
de da sua obra para a navegagio e para o comércio: pera pro-
veito desta navegacio e coméreio. Notemos ainda que, logo
apbs o panegirico do rei D. Manuel, logo apés a exaltacio dos
seus feitos sem paralelo, Pacheco acrescenta: Mas leixo tudo
isto pera quem vossa governanga houver de fazer; o que toca
a coSmografla e marinharia por extenso espero dizer. E ao
enunciar detalhadamente o contetdo do seu livro, de cosmo-
grafia e marinharia, Pacheco ndo esquece, afinal, o seu objecti-
vo fundamental, a seguranga da navegacdo: e isto porque esta
obra leve ordem e fundamento, e a costa mais seguramente se
possa nmavegar. Como também ao falar “da gente da Etidpia”,

nio esquece o comeércio: e assim direi do cOmércio que nesta
terra pode haver. .

Facamos finalmente entrar em jogo aquilo que foi o objec-
tivo fundamental déste nosso trabalho.

Um certo alarde de erudicdo é majs um fator a aproximar
Duarte Pacheco Pereira de Gomes Eanes de Zurara, e 0 Esme-
raldo de situ orbis da Cronica dos feitos de Guiné (212). Duar-
te Pacheco cita Estrabdo, Ptolomeu, Alfragano, Homero, Vin-
cent de Beauvais, Jacob Perez de Valéncia, Virgilio, cita a Bi-
blia, cita Sacrobosco e o Tratado da Esfera, cita Plinio e a His-
téria Natural, cita Pomponio Mela e o De Situ Orbis. Mas o
estudo das fontes de Duarte Pacheco no Esmeraldo leva-nos a
concluir que raros sio os autores que éle teria lido diretamente.
Cita Homero e Alfragano seguramente de segunda maéo, e ou-

(212). — Ver, Joaquim de Carvalho: Sébre a erudi¢cio de Gomes Eanes de Zurara
(Notas em térno de alguns pligios déste cronista), in Estudos sdbre a
Cultura Portuguésa do Século XV, Coimbra, 1949. Ver ainda. os nossos
trabalhos: Joaquim de Carvalho — Estudos sébre a Cultura Portuguésa
do Século XV (Volume I — Coimbra, 1949), in Bulletin d’Etudes Histo-
riques, n.° 1, Lisboa, 1953; A mentahdade, o tempo e os grupos sociais
(Um exemplo portugués da época dos descobrimentos: Gomes Eanes de
Zurara e Valentim Fernandes), in Revista de Histéria, Sdo Paulo, n.° 15,
julho-setembro de 1953; Mentalité, Temps, Groupes Sociaux (Un exemple
portugais), in Annales, E.S.C., Paris, n° 4,. Octobre-Décembre 1953.
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tro tanto acontece muito provavelmente com os restantes, se
exceptuarmos a Biblia, o Tratado da Esfera de Sacrobosco, al-
guns livros da Histéria Natural de Plinio, e o seu grande livro-
-base no que diz respeito a geografia geral: o De Situ Orbis de
Pompénio Mela. Quase diriamos — numa linguagem um tanto
anacrdnica —, que Duarte Pacheco Pereira sofria do complexo
de inferioridade de ndo ser um verdadeiro humanista, procu-
rando entfo aparentar o que nao era. Fingiria assim, leituras
que nio féz, e mesmo leituras por onde as ndo féz: 1& o Tra-
tado da Esfera de Sacrobosco em texto portugués, a Histéria
Natural de Plinic em texto italiano, o De Situ Orbis de Pom-
ponio Mela em texto castelhano.

Ora, parece-nos que éste fato, o fato de Duarte Pacheco Pe-
reira ter lido as suas principais fontes — talvez com exepcdo
da Biblia —, em linguas vulgares, define, ainda com maior niti-
dez o seu lugar na Histéria da Cultura. O fato de ter lido Sa-
crobosco em portugués, Plinio em italiano, Pomp6nio Mela
em castelhano, acrescido ainda de, muitas, ou mesmo quase t6-
das, as suas citagdes eruditas serem de segunda mao, leva-nos
a concluir que Duarte Pacheco Pereira ndo era apenas um fra-
co latinista, mas muito mais um homem de a¢io e um homem
de ciéncia do que um humanista. Tinha as fraquezas e as virtu-
des dos homens praticos da época, que, parece-nos, deram uma
contribuicdo muito mais poderosa para aquilo a que chamé-
mos a pré-histéria do pensamento e !da ciéncia modernas do que
as Universidades, o seu corpo docente, e mesmo os humanistas,
cheios de erudicio.

Razdo tinha Lucien Febvre, quando escreveu:

“...humanisme et science se sont développés, sépa-
rément, et sans action réciproque directe. D’une part,
Phumanisme, nourri de textes et d’auteurs, exclusivement
nourri de textes et d’auteurs ................... .
D’autre part, les réalités. Les découvertes. Les inven-
tions. Les techniques ....... Seseecatiersanteatttacrenes
entre- le savoir livresque et le savoir pratique, peu ou
presque pas de contacts” (213).

Outro tanto diremos para as palavras, bem mais recentes,
de Guy Beaujouan:

“...lattitude érudite des humanistes n’était pas a
priori plus féconde que les préoccupations théologiques

(213). — Le probléeme de Yincroyance au XVIe sidcle (La religion de Rabelais),
Edition revue, Paris, 1962, p. 414.
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des maitres médiévaux; les plus grands savants du XV
siécle furent souvent des hommes sans lettres...” (214).

Em pleno século XVI, lembremos Ambroise Paré (1510-
1599), um autodidata, ignorante do latim, e sofrendo as inju-
rias e os sarcasmos da Universidade do tempo (215). Lembre-
mos Leonardo da Vinci (1452-1519), éste contemporineo de
Duarte Pacheco (c. 1460-1533) (216), o homem que afirmou ser
a experiéncia a mestra das coisas, precisamente no mesmo ano,
1508, em que Duarte Pacheco Pereira afirmava ser a experi-
éncia a madre \das cousas. Leonardo da Vinci, foi, pela mesma
época, também, um fraco latinista, um homem de poucas letras
e muito contacto com a vida. No dizer de George Sarton (217),
um autodidata, um Uomo senza lettere.

*

Uma nova cultura surgia que nio era mais tradicional, mes-
mo quando era oficial. O comércio, as navegagdes, os prendn-
cios da ciéncia e do pensamento modernos, avancam paralela-
mente, impondo géneros de vida, profissdes, um clima econd-
mico, social, e cultural, ao qual, em Portugal, a prépria nobre-
za, a propria realeza, ndo podia escapar — o clima da burguesia
nascente e ascendente.

Duarte Pacheco Pereira foi um nobre e um servidor da
realeza, mas foi também, e ao mesmo tempo, um homem cujo
género de vida, a profissdo de navegador e de técnico da nave-
gacio, o ligaram a actividades que foram como que a mola pro-
pulsora da burguesia nascente, a nova classe ascendente. Duar-
te Pacheco Pereira ligado a nobreza, mesmo a realeza, foi ao
mesmo tempo, pela sua profissdo e atividades, um militante,
um intelectual, da burguesia comercial do tempo. Personagem
de contradigdo, como s6 as hi nas contradi¢fes de um mundo
que acaba e de um outro que comega.

(214). — La Science dans POccident Médiéval Chrétien, in Histoire Générale des
Sciences publiée sous la direction de René Taton, Tome I: La Science
Antique et Médiévale (des origines i 1450), Paris. P.U.F., 1957, p. 516.

(215) . — Maurice Caullery: Les Grandes Etapes des Sciences Biologiques, in Histoire
de la Science publiée sous la direction de Maurice Daumas, Encyclopédie
de la Pléiade, Paris, 1957, p. 1171.

(216). — Ver, para as datas de nascimento e morte de Duarte Pacheco, a nossa
obra ji citada: L¥Esmeraldo de situ orbis” de Duarte Pacheco Pereira
et la littérature portugaise de voyages i I’époque des grandes découvertes,
em preparagio.

(217). — Léonard de Vinci, ingénieur et savant, in Léonard de Vinci et I’expérience
scientifique au XVIe sidcle, Colloques Internationaux du Centre National
de la Recherche Scientifique, Paris, 4-7 juillet 1952, publ. du C.N.R.S.
et P.U.F., 1953, ps. 18, 20.
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Documento de D. Manuel, de 13 de fevereiro de 1520, dis-
pensande um cavaleiro residente em Sio Jorge da Mina do
pagamento de uma divida A feitoria, Corpo Cronolédgico, la.
Parte, maco 25, doc. 123.

Documento assinado por Duarte Pacheco Pereira em Sio Jor-
ge da Mina, em 8 de agosto de 1520, com ordens a Jodo de
Figueiredo, feitor do rei, Corpo Cronolégico, 2a. Parte, maco
91, doc. 28.

Documento assinado por Duarte Pacheco Pereira em Sdo Jor-
ge da Mina, em 8 de agosto de 1520, com ordens a Jodo de
Figueiredo, feitor do rei, Corpo Cronolégico, 2a. Parte, maco
91, doc. 27.

Documento de nomeag:ao, em 4 de julho de 1522, por D. Jodo
II1, do governador gue substituiu Duarte Pacheco Pereira em
Sio Jorge da Mina, Chancelaria de D. Jodo III, L. 51, flL
184v.

~%k * *

Miguel Cerqueira Doce: Vitérias de Duarte Pacheco, e de
outros capitaens, que com valor, e esfor¢co militardo na India
Oriental, poema em dez cantos, rimas oitavas, manuscrito
redigido em 1631. Manuscrito desaparecido. Temos déle no-
ticia através de Diogo Barbosa Machado (Biblioteca Lusita-
na, Lisboa, 1752, Tomo III, p. 464) e de Sousa Viterbo (Tra-
balhos nauticos dos portuguéses nos séculos XV e XVII,
Lisboa, 1898, la. Parte, ps. 339-340). Barbosa Machado diz
ter éste manuscrito pertencido a Biblioteca do Marqués de
Abrantes.

* * *

INCUNABULOS.

Biblioteca Nacional (Paris):

Biblia Latina, Venetiis, Hleronymus de Paganinis, 1492 (Co-
ta: Rés. A. 5640).

Biblia Latina, Venetiis, Simon Bevilaqua, 1494 (Rés. A. 2343
et 2344).
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Biblia Latina, Venetiis, Hieronymus de Paganinis, 1497 (Rés.
A. 5645).

Biblia Latina, Venetiis, Simon Bevilaqua, 1498 (Rés. A. 2347
et 2348). .
Jacob Perez de Valéncia: Commentaria in Psalmos, Valéncia,
1484 (Rés. A. 1011).

Plinio, o Antigo: Historia naturalis Caii Plinii, ex récensione
Joannis Andreae, Venetiis, 1472 (Rés. S. 413).

Plinio, o Antigo: Caii Plinii Secundi Historia naturalis ex
emendatione Philippi Beroaldi, Parmae, 1476 (Rés. S. 108).
Plinio, o Antigo: Historia Naturale di C. Plinio Secondo,
tradocta di lingua latina in fiorentina per Christophoro Lan-
dino Fiorentino al Serenissimo Ferdinando Re di Napoli, Ve-
netiis, 1476 (Rés. S. 132).

Plinio, o Antigo: Naturale historia di G. Plinio Secondo, tra-
docta in lingna fiorentina per Christophoro Landine, Vene-
tiis, 1481 (Rés. S. 133).

Pompobénio Mela: Pomponii Melae Cosmographiae liber, Me-
_ diolani, 1471 (Rés. G. 1233).

Pompoébnio Mela: Pomponii Melae Cosmographiae liber, Ve-
netiis, 1477 (Rés. G. 2015).

Pompbnio Mela: Pomponii Melle cosmographi de Situ orbis
liber primum-tertius, Venetiis, 1478 (Rés. G. 1018).
Pompodnio Mela: Pomponii Mellae Cosmographi Geographia,
Prisciani quoque rex Dyonisio Thessalonicensi de Situ Orbis
interpretatio, Venetiis, 1482 (Rés. G. 1234).

Pompé6nio Mela: Hermolai Barbari castigationes Plinianae.
Item emendatio in Melam Pomponium, Romae, 1492-1493
(Rés. S. 334 et 335).

Pompdnio Mela: Pomponius Mela, Cosmographia, sive de Situ
orbis, Romae, 1493 (Rés. G. 1017 et 1236).

Ptolomeu: Claudii Ptolemaei Geographia, Romae, 1490 (Rés.
G. 39, 466 et 467).

Sacrobosco: Joannis de Sacro Bosco Sphaera mundi, vel Trac-
tatus de Sphaera Gerardi Cremonensis. Theorica planeta-
rum. Venetiis, per F. Renner de Hailbrun, 1478 (Rés. V.
1012 et 1025 et p. V. 156).

Sacrobosco: Joannis de Sacro Bosco Sphaera mundi. Joannis
de Monteregio Disputationes contra Cremonensia in planeta-
rum theoricas deliramenta. Georgii Purbachii in motus pla-
netarum theoricae. Venetiis, E. Ratdolt, 1482 (Rés. V. 1013
et p. V. 160).

Sacrobosco: Ibidem, 1485 (Rés. V. 1014, 1015, p. V. 161, 349
et 362).

Sacrobosco: Ibidem, 1488 (J. Santritter et H. de Sanctis)
(Rés. p. V. 390).

Sacrobosco: Ibidem, 1490 (Rés. V. 1016).

Sacrobosco: Joannis de Sacro Bosco Sphaera mundi, una cum
additionibus insertis ac familiarissima textus expositione Pe-
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tri de Alliaco, Parisiis, per W. Hopyl, 1494 (Rés. m. P.
55 et 58). :
Sacrobosco: Uberrimum Joannis de Sacro Bosco Sphaere
mundi commentum Petri Cirnelli, inSertis etiam questionibus
Petri de Aliaco, Parisiis, J. Petit, impensis G. Mercatoris,
1498 (Rés: V. 203 et 611).

Sacrobosco: Joannis de Sacro Bosco Sphaera mundi, cum tri-
bus commentis nuper editis, videlicet Cicehi Esculani, Fran-
cisci Capuani de Manfredonia et Jacobi Fabri Stapulensis.
Theoricae novae planetarum Georgii Purbachii et in eas
FranciSci Capuani de Manfredonia expositio. Venetiis, per
S. Papiensem, 1499 (Rés. V. 199-200). :
Sacrobosco: Textus de Sphera Johannis de Sacro Bosco, cum
additione. .., Parisiis, per W. Hopyl, 1500 (Rés. m. V. 42
et 43). :

Estrabfo: de Situ orbis (Venetiis), per Joannem (Rubeum)
Vercellensem, 1494 (Rés. G. 19 et 514).

Vincent de Beauvais: Speculum Historiale, 4 Volumes, 1473
(Rés. G. 192-195).

Vincent de Beauvais: Speculum Historiale, 3 Volumes, 1474
(Rés. G. 196-198). :

Vincent de Beauvais: Speculum Historiale, s/d (sé o Specu-
Ium Morale é datado de 1476) (Rés. G. 185-191; G. 188-191).
Vincent de Beauvais: Speculum Historiale, Nuremberg, 5 Vo-
lumes, 1483-1486 (o Quadruplex: Speculum Naturale, Spe-
culum Doctrinale, Speculum Morale, Speculum Historiale)
(Rés. G. 531-540).

Vincent de Beauvais: Speculum Historiale, 1494 (Rés. G.
201).

Vincent de Beauvais: Le mireir historial, 5 Volumes, Paris,
1495 (Rés. G.. 203-207).

Virgilio: Opera cum Servii commentariis, Venetiis, 1487 (Rés.
m. Yec. 1042).

Virgilio: Publii Virgilii Maronis opus, a Paulo Andelocensi
exactissime emendatum, Parisiusque in vico Sorbonico quam
tersissime impressum, finitur, Anno 1489 (Rés. M. Yec. 1044).
Virgilio: Georgica cum commento, Paris, 1492 (Rés. p. Ye.
1572).

Virgilio: Liber Georgicorum Vireilli, cum commento familia-
ri, Lyon, 1493 (Rés. p. Yc. 1670-2).

Biblioteca Nacional (Madrid):

Pompoénio Mela: De Situ Orbis, Valencia, por Lamberto Pal-
mart, 1482.

Biblioteeca Nacional (Rio de Janeiro):

Pompbdnio Mela: Cosmographia, ed. Nufies de la Yerva, Sa-
lamanca, 1498 (n.c 122 do Catilogo de Incunibulos da Biblio-
teca Nacional do Rio de Janeiro, Ministério da Educagio e
Cultura, 1956).
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LIVROS E ARTIGOS.

Academia das Ciéncias de Lisboa: Bibliografia Geral Por-
tuguésa do Sécule XV, Volume II, Lisboa, 1942:

Academia Portuguésa da Historia: “Esmeraldo de situ orbis”
por Duarte Pacheco Pereira, 3a. ed., Introducdo e Anota-
tacdes Histéricas pelo Académico de Numero Damifo Peres,
Lisboa, MCMLIV. )

Albuquerque (Luis Mendonca de): As navegacdes e as ori-
gens da mentalidade cientifica, in Historia da Cultura em
Portugal de Antbénio José Saraiva, Volume II, Lisboa, 1953.
Albuquerque (Luis Mendonca de): Sobre um manuscrito
guatrocentista do “Tratado da Esfera” de Sacroboseo, in
Revista da Faculdade de Ciéncias da Universidade de Coim-
bra, Volume XXVIII, Coimbra, 1959.

Albuquerque (Luis Mendonca de): O primeiro guia niutico
portugués e o problema das latitudes na marinha dos sé-
culos XV e XVI, in Revista da Universidade de Coimbra, Vo-
lume XIX, 1960.

Alguns documentos do Arquivo Nacional da Torre do Tom-
bo acérca das navegacdes e conquistas portuguésas, publica-
dos por ordem do Governo de S. Magestade Fidelissima ao
celebrar-se a comemoracio quadricentenaria do descobrimen-
to da Amérieca, com um Prélogo de José Ramos Coelho, Lis-
boa, 1892. :

‘Anais da Academia Portuguésa da Histéria, 2a. série, Vo-
lume 1, Lisboa, 1946.

Anselmo (Antdénio Joaquim): Bibliografia das obras impres-
sas em Portugal no século XVI, Lisboa, 1926.

Aulete (F. J. Caldas): Dicionario Contemporineo da Lin-
gua Portuguésa..., 2a. ed., 2 Volumes, Lisboa, 1925.
Barros (Jodo de): Asia, Primeira Década, 4a. ed. revista e
prefaciada por Anténio BaiZo, Coimbra, 1932.

Barros (Jodo de): Asia, 6a. ed., por Hernani Cidade, 4 Vo-
lumes, Lisboa, 1945-1946.

Basto (Martins): Breve resumo dos privilégios da nobreza...,
Lisboa, 1854. )

Basto (Raphael Eduardo de Azevedo): “Esmeraldo de situ
orbis” por Duarte Pacheco Pereira, edicio comemorativa da
descoberta da América por Christovio Colombo no Seu quar-
to centenirio sob a direccio de..., Lisboa, 1892.

Beaujouan (Guy): La Science dans 1’Occident Médiéval Chré-
tien, in Histoire Générale des Sciences publiée sous la
direction de René Taton, Tome I: La Science Antique et
Meédiévale (des origines a 1450), Paris, P.U.F., 1957.
Beaujouan (Guy): Secience Livresque et Art Nautique au
XVe Siécle, in Les aspects internationaux de la découverte
océanique aux XVe. et XVIe. siécles, Actes du cinquiéme
Colloque International d’Histoire Maritime, Bibliothéque Gé-



nérale de l'Ecole Pratique des Hautes Etudes, VIe Section,
S.E.V.P.E.N., Paris, 1966.

Bellido (Anténio Garcia y): Espaiia y los espafioles hace dos
mil aiios segin la geografia de Strabon, 2a. ed., Coleccio
‘Austral, Buenos Aires-Mexico, 1945.

Bensaude (Joaquim): L’astronomie nautique au Portugal 2
I'époque des grandes découvertes, Berne, 1912.

Bensaude (Joaquim): Tractado da Spera do Mundo, Regi-
mento da declinacio do sol, Reproduction fae-similé du seul
exemplaire connu appartenant a la Bibliothéque d’Evora,
Genéve, s/d. .

Bensaude (Joaquim): Regimento do Estrolibio e do Qua-
drante, Tractado da Spera do Mundo, Reproduction fac-simi-
1é du seul exemplaire connu appartenant 2 la Bibliothéque
Royale de Munich, Munique, 1914.

Bensaude (Joaquim): Les légendes allemandes sur Phistoire
des découvertes maritimes portugaises, Genéve, 1917-1922.
Biblia Sacra Vulgatae editionis, Lyon, 1682.

Biblia Sagrada conténdo o Velho e o Novo Testamento, tra-
duzida em portugués segundo a Vulgata Latina pelo Padre
Antonio Pereira de Figueiredo. Edicdo aprovada em 1842
pela Rainha D. Maria II com a consulta do Patriarcha Ar-
cebispo eleito de Lisboa, Lisboa, 1918.

Biblia Medieval Portuguésa, edicio de Serafim da Silva Neto,
Rio de Janeiro, s/d. ’
Bourdon (Léon), avec la collaboration de Ricard (Robert),
Rafols (E. Serra), Monod (Th.), Mauny (R.), Beaujouan
(Guy): Gomes Eanes de Zurara: Chronique de Guinée, Da-
kar, 1960. '

Bourgey (Louis):Observation et Expérience chez Aristote,
Paris, 1955.

Bullarium patronatus Portugalliae regum in ecclesiis Africae,
Asiae atque Oceaniae, bullas, brevia, epistolas, decreta acta-
.que Sanctae Sedis ab Alexandro III ad hoc usque tempus
amplectens, curante Levy Maria Jorddo..., Olisipone, 1868-
1879. .

Caminha (Pedro de Andrade): PoesiaS, publicadas pela Aca-
demia Real das Ciéncias de Lisboa, 1791.

Camdes (Luis de): Lusiadas, ed. da Imprensa Nacional, tex-
to estabelecido por José Maria Rodrigues, Lisboa, 1931.
Cartier (Jacques): Brief récit, et succinte narration de la na-
vigation faicte es Ysles du Canada, Hochelage et Saguenay et
autres, avec particulieres moeurs, langaiges, et cerimonies
des habitans d’icelles: fort delectable a veoir, 1545 (Réimprés-
sion: Paris, Tross, 1863; reproduction photomécanique: Pa-
ris, 1937).

Carvalho (Joaguim Barradas de): As idéias politicas e sociais
de Alexandre Herculano. Lisboa, 1949. )

Carvalho (Joaquim Barradas de): Joagquim de Carvalho-Estu-
dos sobre a Cultura Portuguésa do Século XV (Volume I —
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Coimbra, 1949), in Bulletin d’Etudes Historiques, n.° 1, Lis-
boa, 1953.

Carvalho (Joaquim Barradas de): A mentalidade, o tempo e
os grupos sociais (Um exemplo portugués da época dos des-
cobrimentos: Gomes Eanes de Zurara e Valentim Fernandes),
in Revista de Histéria, Sdo Paulo, n.° 15, julho-setembro de
1953.

Carvalho (Joaquim Barradas de): Mentalité, Temps, Groupes
Sociaux (Un exemple portugais), in Annales, E.S.C., no° 4,
Paris, octobre-décembre 1953.

Carvalho (Joagquim Barradas de): Sur lintroduction et la
diffusion des chiffres arabes au Portugal, in Bulletin des
"Etudes Portugaises et de U'Institut Francais au Porfugal, To-
me XX, 1958.

Carvalho (Joaquim Barradas de): L’historiographie portu-
gaise contemporaine et la littérature de voyages a I'époque
des grandes découvertes, in Ibérida — Revista de Filologia
—, n.° 4, Rio de Janeiro, dezembro de 1960.

Carvalho (Joaquim Barradas de): Um inédito de Duarte Pa-
checo Pereira existente na Biblioteca da AJuda in Diario de
Lisboa, 17 e 19 de julho de 1961.

Carvalho (Joaquim Barradas de): Um inédito de Duarte Pa-
checo Pereira, in Boletim Internacional de Bibliografia Lu-
so-Brasileira, Fundagio Calouste Gulbenkian, Llsboa, no 4,
Volume II, outubro-dezembro de 1961.

Carvalho (Joaqmm Barradas de): Algarismo, in Diciondirio
de Historia de Portugal dirigido por Joel Serrio, In1c1at1vas
Editoriais, Lisboa, 1962.

Carvalho (Joaquim Barradas de): “ESmeraIdo de situ orbis”
de Duarte Pacheco Pereira (Edition critique et commentée),
in Positions des Théses de Troisieme Cycle soutenues devant
la Faculté en 1960 et 1961, Publications de la Faculté des
Lettres et Sciences Humaines de Paris, P.U.F., Paris, 1962.
Carvalho (Joaquim Barradas de): As fontes de Duarte Pa-
checo Pereira no “Esmeraldo de situ orbis” (Breve aponta-
mento), in Publicaciones del Curso Hispano-Portugues de
Orense, 1963.

Carvalho (Joaquim Barradas de): A decifracio de um enig-
ma: o titulo “Esmeraldo de situ orbis”, in Diirio de Lisboa,
23 de maio de 1963. '

Carvalho (Joaquim Barradas de): Ibidem, in Boletim Inter-
nacional de Bibliografia Liuso-Brasileira,” Fundacio Calouste
Gulbenkian, Volume IV, n. 4, outubro-dezembro de 1963.
Carvalho (Joaauim Barradas de): Ibidem, in Revista de
Historia, SGo Paulo, n.0 58, abril-junho de 1964.

Carvalho (Joaquim Barradas de): As Edicdes e as Traducdes
do “Esmeraldo de situ orbis”, in Revista de Historia, Sio
Paulo, n.o 59, julho-setembro de 1964.

Carvalho (Joaquim Barradas de): O “Esmeraldo de situ orbis”
de Duarte Pacheco Pereira na Historia da Cultura, in Re-
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vista de Histéria, no 60, Sao Paulo, outubro-dezembro de
1964.

Carvalho (Joaquim Barradas de): Esmeraldo de 51tu orbls, in
" Dicionario de Historia de Portugal dirigido por Joel Serrio,
Iniciativas Editoriais, Lisboa, 1965.

Carvalho (Joaqum Barradas de): Mestre Jodo ou Mestre
Jodo Faras, in Dicionario de Historia de Portugal dirigido
por Joel Serrdo, Iniciativas Editoriais, Lisboa, 1965.

- Carvalho (Joaquim Barradas de): A Literatura Portuguésa
de Viagens da Epoca dos Descobrimentos, in O descobrimen-
to do Brasil através dos textos (Edicées criticas e comenta-
das). I. — A “Carta” de Pero Vaz de Caminha, in Revista
de Historia, n.© 65, Sdo Paulo, janeiro-margo de 1966.
Carvalho (Joaquim Barradas de): Duarte Pacheco Pereira,
in Dicionario de Histéria de Portugal dirigido por Joel Ser-
rao, Iniciativas Editoriais, Lisboa, 1966.

Carvalho (Joaquim Barradas de): Literatura de Viagens, in

Dicionario de Histdria. de Portugal dirigido por Joel Serrao,
Iniciativas Editoriais, Lisboa, no prelo.

Carvalho (Joaquim Barradas de): “Esmeraldo de situ orbis”
de Duarte Pacheco Pereira (Edition critique et commentée),
no prelo.

Carvalho (Joaquim Barradas de): La traductlon espagnole .
du “De Situ Orbis” de Pomponius Mela par Me. Joan Faras
et les notes marginales de Duarte Pacheco Perelra, em pre-
paragio.

Carvalho (Joaquim Barradas de): L’“Esmeraldo de situ or-
bis” de Duarte Pacheco Pereira et la littérature portugaise
de voyages a l’epoque des grandes découvertes (Contnbutlon

a Pétude des origines de la pensée modeérne), em preparagao

Carvalho (Margarida Barradas de): L’idéologie religieuse dans

“la “Carta” de Pero Vaz de Caminha, in Bulletin des Etudes
Portugaises et de 'Institut Francais au Portugal Tome XXII,
1960.

Carvalho (Margarlda Barradas de): Natureza e Naturahsmo
no “Esmeraldo de situ orbis” de Duarte Pacheco Pereira,
em preparacio.. . . .

Carvalho (Joaquim de): Sobre a erudicio de Gomes Eanes

.-de. Zurara (Notas em torno de alguns pligios déste cronis-
ta), in Estudos sobre a Cultura Portuguésa do Século XV,
Coimbra, 1949. .

Castanheda (Fernfo Lopes de): Historia do. Descobrimento e
Corniquista ‘da india pelos Portuguéses, 3a. ed. por ‘Pedro de
Azevedo, Coimbra, 1924. .

Catilogo de Incundbulos da Biblioteca Nacional do Rio de

~Janeiro, Ministério de Educacio e Cultura, 1956 (Nota Pre-

- -liminar de Celso Ferreira da Cunha Introducéo de Rosemarie
Erika Horsh). .
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Caullery (Maurice): Les Grandes Etapes des Sciences Biolo-
giques, in Histoire de la Science publiée sous la direction de
Maurice Daumas, Encyclopédie de lei Pléiade, Paris, 1957.

Cordeiro (Jacinto): Prospera e adversa fortuna de Duarte
Pacheco Pereira, em duas comédias pelo Alferes Jacinto Cor-
deiro, publicadas em Portugal por Craesbeck em 1630.

Correia (Gaspar): Lendas da india, publicadas sob a direccao
de Rodrigo José de Lima Felner, Lisboa, 1858.

Cortesdo (Armando): Cartografia e Cartégrafos Portuguéses
dos Séculos XV e XVI (Contribui¢cio para um estudo com-
pleto), Volume I, Lisboa, 1935.

Cortesdo (Armando) e Mota (Avelino Teixeira da): Portuga-
liae Monumenta Cartographica, Volume I, Lisboa, 1960.
Costa (A. Fontoura da): A Marinharia dos Descobrimentos,
2a. ed. correcta e aumentada, Lisboa, 1939.

Costa (A. Fontoura da): La lieu marine des Portugais aux
XVe-XVle siécles, in Boletim da Sociedade de Geografia de
Lisboa, 56a. ‘série, n.%s 9-10, setembro-outubro de 1938. '
Costa (A. Fontoura da): Os sete tnicos documentos de 1500
conservados em Lisboa referentes 3 viagem de Pedro Alvares
Cabral, Lisboa, 1940.

Dias (Augusto Epiphanio da Silva): “Esmeraldo de situ or-
bis” por Duarte Pach€co Pereira, in Boletim da Sociedade de
Geografia de Lisboa, 1903-1904. A mesma edi¢cio em volume,
em 1805.

Dias (Carlos Malheiro): A Semana de Vera Cruz, in Histo-
ria da Colonizacdo Portfuguésa do Brasil, Volume II, Porto,
1923.

Estrabdo: de Situ orbis — In-fol. Impressum Venetiis, peér
Bertholomeum de Zanis de Portesio, ano Domini M.CCCCC.
11, die XIII, januari. Venetiis, 1502.

Febvre (Lucien): Le probléeme de Pincroyance au XVle sié-
cle (La Religion de Rabelais), Paris, 1947. Xdition revue,
Paris, 1962.

Godinho (Vitorino Magalhdes): Documentos sobre a Expan-
sio Portuguésa, Volume I, Lisboa, 1943.

Godinho (Vitorino Magalhfes): Duarte Leite e a evolucio dos
estudos em historia dos descobrimentos, in Duarte Leite: His-
toria dos Descobrimentos (Colectinea de esparSes, organiza-
¢do, notas e estudo final de Vitorino Magalhdes Godinho),
Volume II, Lisboa, 1962. :

Gois (Dami&o de): Croniea del-rei D. Manuel, Biblioteca de
Cléassicos Portuguéses, 12 Volumes, Lisboa, 1909-1912.
Haebler (Conrado): Bihliografia Ibérica del Siglo XV, Leip-
zig, La Haya, 1904 e 1917.

Historisches Jahrbuch, Munchen, 1908.

Homeére: Odyssée, édition “Les Belles Lettres”, Paris.

I manoscritti e i designi di Leonardo da Vinci publicati dalla
Reale Commissione Vinciana..., serie. minore, 5 Vol., Roma,
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1930-1936 (Codex Forster-South Kensington Museum, Lon-
don).

indice das Bulas existentes no Arquivo Nacional da Torre do
Tombo, em Lisboa.

Kimble (George H. T.): “Esmeraldo de situ orbis” by Duarte
Pacheco Pereira, translated and edited by..., Hakluyt So-
ciety, London, 1937.

Koyré (Alexandre): Etudes Galiléennes — I — A Paube de
la Science Classique, Paris, 1939.

Koyré (Alexandre): L’apport scientifique de la Renaissance,
in Revue de Synthése, janvier-juin 1950.

Leite (Duarte): Historia dos Descobrimentos (Colectinea de
esparsos, organizacio, notas e estudo final de Vitorino Ma-
galhdes Godinho), Volume I, Lisboa, 1959.

Lenoble (Robert): Mersenne ou la naissance du mécanisme,
Paris, 1943.

Lenoble (Robert): Ongmes de la pensée scientifique moderne,
in Histoire de la Science, publiée sous la direction de Mau-
rice Daumas, Encyclopédie Pléiade, Paris, 1957.

Machado (Diogo Barbosa): Biblioteca Lusitana, Tomo I, Lis-
boa, 1741. (2a. ed., Lisboa, 1930).

Marco Paulo — O lero de Nicolao Veéneto — Carta de Je-
ronimo de Santo Estevam, conforme a impressio de Valen-
tim Fernandes,feita em Lisboa, em 1502; com trés fac-similes,
introducio e indices por Francisco Maria Esteves Pereira,
Lisboa, 1922.

Matos (Luis de): L’Expansion Portugaise dans la Littérature
Latine de la Renaissance (Thése Sorbonne), exemplares dac-
tilografados, Paris, s/d. .

Mauny (Raymond): “Esmeraldo de situ orbis” (Céte Occiden-
tale d’Afrique du Sud Marocain au Gabon) par Duarte Pa-
checo Pereira (vers 1506-1508), Centro de Estudos da Guiné
Portuguésa, Bissau, 1956.

Mela (Pompébnio): Compendio geographlco historico de el
orbe antiguo, i descripcion de el sitio de la tierra escripta
por Pomponio Mela, Espafiol antiguamente en la republica
romana. .. restitunido a la snia espafiola de la libreria de Don
Jusepe Antonio Gonzales de Salas, Madrid, 1644.

Mela (Pompoénio): De Situ Orbis, traduit en francais sur
I’édition D’Abraham Gronovius... par C. P. Fradin, Paris-
Poitiers, .3 Tomes, 1804.

Mela (Pomp6énio): Géographie de Pomponius Mela, traduite
‘par M. Louis Baudet, C. L. F. Panckoucke Editeurs, Paris,
1843.

Mela (Pompodnio): Macrobe (QOeuvres Complétes), Varron (De
Ia langue latine), Pomponius Mela (Oeuvres Complétes), avec
la traduction en francais, publiée sous la direction de M.
Nisard, Paris, 1845.

Mela (Pompodnio): Pomponii Melae de Chorographia libri
tres recognovit Carolus Frick, Lipsiae, 1880.
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Mieli (Aldo): Lionarde da Vinei, Panorama General de His-
toria de la Ciencia, IV, Madrid-Buenos Aires, 1950.
Miranda (Francisco Sa de): Obras Completas, Texto estabe-
_lecido, Notas e Prefacio por M. Rodrigues Lapa, 2 Volumes,
Lisboa, 1937.

Moldenhauer (Gerhard): Contribuecion al catalogo de manus-
critos espaiioles existentes en bibliotecas portuguesas, in Re-
vista de Archives, Bibliotecas y Museus..., Tomo XLIX,
Madrid, 1928.

Monod (Th.), Mota (A. Teixeira da), Mauny (R.): Deserip-
tion de la Cdte Occidentale d’Afrique (Sénégal au Cap de
Monte, Archipels) par Valentim Fernandes (1506-1510), Bis-
sau, 1951.

Mota (A. Teixeira da): A evolucdo da ciéncia nautica du-
rante os séculos XV-XVI na cartografia portuguésa  da
época, edi¢do da Junta de Investigacbes do Ultramar, Lisboa,
1961.

Mota (A. Teixeira da): Bartolomeu Dias e o valor do grau
terrestre, in Aectas do Congresso Internacional da Historia
dos Descobrimentos, Volume II, Lisboa, 1961.

. 0. Manuscrito Valentim Fernandes, edlgao da Academla Por-

. tuguesa da Histéria, Lisboa, 1940.

Osério (J erénimo) : Histoire de Portugal contenant’ les entre-

prises, navigations, & gestes memorables des Portugallois,

tant en la conqueste des Indes Orientales par éux descouver-

. tes, qu’'eés guerres d’Afrique & autres exploits, depuis Pan

mil guatre cens nonite six, sous Emmanuel premier du nom.

Paris, 1581. _

Osério .(Jerénimo): L'Histoire de Portugal, comprise en deux

volumes, contenans infinies choses memorables avenues de-

puis I'an du Seigneur M. XC., jusques & I'an MDCX sous
le regne de vingt Roys. Genéve, MDCX.

Pimentel (Manuel): A arte de navegar, Lisboa, 1762.

Pina (Ruy de): Chronica do Senhor Rey D. Affonso V escrita
'bpor ..., chronista mér de Portugal, e Guarda moér da Torre
. do Tombo, in Coleccio de Livros Inéditos de Histéria Por-

tuguesa..., publicados por ordem da Academia Real das

Ciéncias de. Lisboa por José Corréa da Serra, Tomo I, Lis-

boa, 1790. )

Pina (Ruy de): Crénica de El-Rey Dom Jodo II de Rui de
Pina, edicdo de Alberto Martins de Carvalho, Coimbra, 1950.

Piumati (G.): Il Codice Atlantico di Leonardo da Vineci nella

Biblioteca Ambrosiana di Milano riprodotto e pubblicatto dalla

Regia Accademia di Lincei..., 6 Vol., Milano, 1894-1904,

Codex Atlanticus. C
_ Pline I’Ancien: Histoire Naturelle...; avec la traduction en

francais par M. E. Littré, 2 Volumes, Paris, 1848-1850.
Pline I'’Ancien: Histoire Naturelle, Livre I, Texte établi, tra-
duit et commenté par Jean Beaujeu, Paris, éd. “Les Belles
Lettres”, 1950. )
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Pline PAncien: Histoire Naturelle, Livre II, Texte établi,
- traduit et commenté par Jean Beaujeu, Paris, éd. “Les Belles
Lettres”, 1950.

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre VIII, Texte établi,

traduit et commenté par A. Ernout, Paris, éd. “Les Belles

. Lettres”, 1952. : ‘

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre IX, Texte établi,

‘traduit et commenté par E. de Saint-Denis, Paris, éd. “Les
Belles Lettres”, 1955.

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XI, Texte établi,
tradoit et commenté par A. Ernout et le Dr. R. Pépin, Paris,
éd. “Les Belles Lettres”, 1947.

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XII, Texte établi,
traduit et commenté par A. Ernout, Paris, éd. “Les Belles
Lettres”, 1949. "~ -

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XIII, Texte établi,
traduit et commenté par A. Ernout, Parls éd. “Les Belles
Lettres”, 1956.

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XIV, Texte établi,

. traduit et commenté par J. Andre Paris, éd. “Les Belles

" Lettres”, 1958. *
Pline I’Ancien: HiStoire Naturelle, Livre XXVI, Texte établi,

~traduit . et commenté par A. -Ernout et le Dr. R. Pépin,
Paris, éd. “Les Belles Lettres”, 1957.

Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XXVII, Texte établi,

_traduit et commenté par A. Ernout, Paris, ed “Les Belles
Lettres” 1959. -

_ Pline I’Ancien: Histoire Naturelle, Livre XXXIV, Texte éta-

.bli et traduit par H. Le Bouniec, commenté par H. Gallet
de Santerre, et par H. Le Bouniec, Paris, éd. “Les Belles
Lettres”, 1953. ,

Privat-Deschanel, Foc1llon (A.): Dictionnaire des Sciences
Théoriques et Appliquées, Paris, 1883.

‘Ptolémée: Geographia, . Firmin-Didot, Paris, 1901
Révah (I. S.): “Esmeraldo de situ orbls de Duarte Pacheco
Pereira éd. de I’Academia Portuguésa da Histéria, Lisboa,

. .1954-1955. — Compte-rendu in Bulletin des Etudes Portu-
gaises et de I'Institut Fran(;als au Portugal, Tome XIX, 1955-

'1956.

" Ricard (Robert): La Cote Atlanthue du Maroc au début du

XVIe siécle d’aprés des instructions nautiques portugaises,
dans Hespéris, Paris, 1927-2e Trimestre.

~Ricard (Robert): Les Portugais et le Sahara Atlantique au
XVe siécle, in Hespéris, Tome IX, 1930.

Rivara (Joaquim Heliodoro da Cunha): Duarte Pacheco, in
" Panorama, n.° 192, Volume 5, 1841. )

Rivara (Joaouim Heliodoro da Cunha): Catalogo ‘dos manus-
critos da Biblioteca Publica Eborénse, Tomo I, Lisboa, 1850.
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Sacrobosco: Sphaera mundi Johannis de Sacro Bosco...,
Venetiis, per Jo. Baptista Sessa, anno salutis 1501, die vere
3 decembris. .
Sacrobosco (Iean de): La Sphére, Paris, 1576

Sanz (D. Manuel Serrano y): Origénes de la Dominacion
Espafiola en America, Tomo Primero, Madrid, 1918, Nueva
Biblioteca de Autores Espafioles, T. 25.

Sarton (George): Léonard de Vinci, ingénieur et savant, in
Léonard de Vinci et I'expérience scientifique au XVIe siecle,
Colloques Internationaux du Centre National de la Recherche
Scientifique, Paris, 4-7 juillet 1952, publ. du C. N. R. S.
etP. U. F.

Sergio de Sousa (Antonio): Historia de Portugal, Col. Labor,
- Barcelona-Buenos Aires, 1929.

Serrio (Joel) e Gracio (Rui): Breve Antologia Filosofica,
Volume II, Lisboa, 1954. :
Silva (Anténio Dinys da Cruz e): Odes Pinddricas, Londres,
1820.

Silva (Anténio de Morais e): Diciondrio da Y¥ingua Portu-
tuguésa, 2 Volumes, Lisboa, 1823.

Silva (Luciano Pereira da): Duarte Pacheco Pereira — pre-
cursor de Cabral, in Histéria da Colonizacio Portuguésa do
Brasil, Volume I, Porto, 1921.

Silva (Luciano Pereira da): Obras Completas, Volume II,
Lisboa, 1945.

Thorndike (Lynn): The Sphere of Sacrobosco and Its Com-
mentators, The University -of Chicago Press, 1949.
Vasconcelos (Carolina Michaélis de): Uma obra inédita do
Condestivel D. Pedro de Portugal, in Homenage 3 Menendez
y Pelayo en el afio vigesimo de su Professorado, Estudios de
erudicion espafiola eon um Prologo de D. Juan Valera, 2
Volumes, Madrid, 1889. .

Vasconcelos (Carolina Michaélis de): Condestivel D. Pedro
de Portugal, Tragédia de la inSigne Reina D. Isabel, 2a. edi-
¢80, revista e prefaciada por..., Coimbra, 1922.

Vasconcelos (Frazio de): Um documento inédito que impor-
ta 3 Mistoria dos Descobrimentos, in Petrus Nonius, Volu-
me, I, nos 1-2, Lisboa, 1937.

Vigouroux (F.): Dictionnaire de la Bible, publié par...,
Tome Premier, Paris, 1926.

Virgilio: Publii Virgilii Maronis Opera, Argentinae, 1502.
Virgilio: Géorgiques, Texte établi et traduit par E. de Saint-
Denis, Paris, 1956 (Edition “Les Belles Lettres”).

Viterbo (Sousa) Artes e Artistas em Portugal, Lisboa, 1892.
Viterbo (Sousa): Trabalhos niuticos dos portuguéses nos sé-
culos XVI e XVII, 2 Volumes, Lisboa. 1898-1900.

Witte (Ch. M. de): Les Bulles Pontificales et I'Expansion
Portugaise au XVe sidcle (Extrait de la Revue d’Histoire
Ecclésiastique, t. XLVIII (1953), t. XLIX (1954), t. LI
(1956), t. IIT (1958), Louvain, 1958. )



— Zurara (Gomes Eanes de): Cronica do descobrimento e con-
quista da Guiné, segundo o manuscrito da Biblioteca Nacio-
nal de Paris, modernizada, com notas, glossirio, e uma in-
troducéo de José de Braganca, 2 Volumes, Porto, 1937.

— Zurara (Gomes Eanes de): Cronica dos feitos de Guiné, edi-
¢do da Agéncia Geral das Colonias, Lisboa, 1949.
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